pod kabat wsuwajac; 2 niem.l Pri-
ckel, Prickel, ‘zatyczka'; u nas i bry-
Kla, brykiel.

brekleszt. jak /Aromileszt, ‘licha
materja’; »rychlej cnote w breklesz-
cie znajdziesz miZ w purpurzes, »na
chlopcach brelleszty«; r.1618 Jjako
‘podlejsze sukna’: »lundysze, brek-
lesty, szychtuchy, baje, karazyje,
kiery «.

Brefi, nazwa rzek, potokéw, wsi,
Brenik i Bruik, Brenna, Brenno,
Brynica, Bripisl: (stawne na Rusi
brynskie lasy). To samo co mo-

rawskie Zerno, — miejsce plynnej »

bywa i nieustalone: cerk. bruije,
‘bloto’, rusk. (z cerk.) briennyyj,
‘nlomny’, ‘doczesny (ziemski), sio-
wien. brn, ‘i, bruje, ‘brudy’; rusk.
bicrnije, ‘bloto’, to samo, z innem
(mylnem?) nastepstwem plynnej; dal-
sze odpowiedniki watpliwe.

brew, Orwisty, »wbrew komue
(‘w oczy i przeciw niemu’), czarno-
brewa  zamiast czarnobrica; pra-
slowo; cerk. britee, rusk. brow: sg
i postaci z o-, serb. i inne obriw,
obriwa; 1. preypadku *bry juz niema;
lit. braeewis, ‘brew’, juodbruwea, ‘czar-

nobrewa’, prusk. wubri, ‘rzesy’,
z *obrwi; greck. ofrys, ind. bhri-,
bhirwwam (4. przypadek), niem.
Braue.

brewe papieskie, brewet, ‘patent’,
brewiter, *krétko’, brewjarz, ‘modli-
tewnik ksigzy’, z tac. brevis, ‘krétki’.

brezylja, r. 1472 bryzylja, z lac.
brisilium (u Stanka jest i lac. bri-
zilla, ‘miedunka’, ‘nadunice’, z fiole-
towo zsychajacemi sie kwiatami),
nazwy ‘drewna farbierskiego azyj-
skiego’ (malajskie berzi przytacza
Marko Polo w 13, w.}; w Nowym
Swiecie znaleziono na  pobrzeiu
drewno, nadajace sig do podobnego
farbowania, i od tego drewna prze-

zwano i pobrzeze i kraj caly Bra-
zylja; por.wlosk. brizzolare, pstrzy¢,
franc. &résilier, ‘farbowad’.

brlok, briokowaty, - o ‘oczach ze-
zowyel’, w 16. w.; tak samo czesk.
briooky, brlawiy, brlozuly, ‘z krzy-
wemi zebami’, stowien. brlaw, ‘zez';
u Serbéw przeniesione na rozum:
briaw, ‘tepy’, ‘ghupt’. »Oczy rozokie
i brlokowates, r. 1535; briok, prze-
zwisko z r. 1412. Urobione od &rl-;
por. barldg, z odmiennem nast¢p-
stwem plynnej.

brngé,brod, Brody, Kamienobrad,
brodzic; zbrodnia, zbrodniarz (tyle
co ‘zdrozny’); zlozenia z prze-, wy;-
sku brodom Jordanowyme biblja
w 1. mnogiej (poréw. Brody), gdy
w lac. . pojedyncza; w biblji: prze-
bredt jesm, przebredivszy (»przepra-
wiwszy sie«, Leopolita), nie *prze-
brzedl; por. wyzej brechac zamiast
brzechaé. Prastowo; Rus ma jeszcze
brjedu, brjesti, ‘brnaé’ (z *brdnqc);
Czesi maja czas terainiejszy brzdu,
brdu, obok brzedu, dzi§ wszystko
przestarzale; brak go niemal na
Poludniu; litew. bredu, bristi, brna &,
brastiw)a 1 bradas, ‘bréd’, bradyli,
‘brodzié’; por. dalej rusk. brodjaga
(t.J. -iega), ‘wlbczega', sumasbrod,
‘warjat’; na Poludniu niemal tylko
brod, brodnica, ‘rusalka’, broditi
slowienskie znaczy: ‘bredzié’, p. bre-
chac; nasza brodnia, ‘sie¢ rybacka’.

broczyé krwig, od *brocz, ‘pur-
pura’, czesk. brof, ‘czerwone ziele’,
brotiti, ‘czerwieni¢’; cz razi, oczeki-
waliby$my raczej ¢ (mylne odma-
zurzenie?); cerk. broszt’, serb. broc,
stowied. brocz (wszystko z -ij-),
‘czerwien’.

broda, brodawka,brodawica; bro-
dafiasz 1 brodofiasz, ‘brodacz’ w 17.
i 18. w. z wegierska (przymiotniki
na -asz); podbridel.  Prastowo;



z pierwotnego *borda, cerk. brada,
rusk. boroda; brodawka i podbri-|
del: sa jui prastowiarskie. Prus.
bordus, ‘broda’, lit. barzda, barz-
dotas, ‘brodaty’, lac. barba, niem.
Bart (jest i w nazwach berdysza).
Liczne nazwy roslinne: czarfowa

broda, kozia broda (brodka), juz
z 15. w.; u Zaluskiego jest i siwo-
brodafiasz

brég (takze nazwa boznicy luter-
skiej czy kalwiiskiej), brozek, bro-
Zec: »czapke lub chuste na glowie
brozcem« (‘na bakier'), » przelozywszy
ferezyg brozcems, Potocki, »spod-
nica z brozceme; brodyny, ‘dragi
i dach brogowy'; nazwa herbowa.
Praslowo; pierwotne *borg, ruskie
oboroh, czes. brah, ‘brég’. Do pnia
berg-, u nas nie zachowanego, do-
brze znanego innym Slowianom,
cerk. bréga, brészti, ‘strzec’; na Rusi
wola woznica na przechodnia: bie-
regis, gis, ‘straez sie’, niebrieinyyj,
‘nieopatrzny’, ‘lekkomyslny’, cerk.
nebrészti, prénebrészti, ‘zaniedby-
waé', U Serbéw i Czechéw i postac
z polglosky, serb. briem, ‘strzege’
(cerk. brygsze, ‘ostrzeglszy’), czes. brh,
‘nora’, ‘chalupa’ (niby ochronka);
niem. bergen, ‘chowaé’, borgen, ‘po-

zyczad’ (nasz borg z tego), bitrgen,|

‘reczyd’.

broié, ‘wyrabiaé’,‘stroi¢’; rzeczow-
nika roj, co u wszystkich poludnio-
wych Slowian ‘liczbe’ znaczy (serb.
bulg. broiti. liczy ¢, brojlamica, ‘ré-
Zamiec’), juz nie posiadamy; broic
w dawnym jezyku ogdlniej uzy-
wano o ‘niepokoju’, ‘zabiegach’; do
brzi-; p. brzytwa.

e AL |
brok, ‘érét’, z niemiec. Brocken;

swsuwszy broku do fuzyeje«, »bro-

kiem ustrzelano glowee, Potocki.
brokat, brokatela, burkatela, ‘ro-

dzaj materji’, z lac. brocafum od|

brocare, franc. brocher, ‘wyszywaé’,
‘haftowaé’; »stugi odziaé¢ koralem,
burkatelq stropy«, Potocki; droka-
fela wlasciwie ‘podrobiony brokat’,
franc. brocart.

brona, Oronowac, broniaki, ‘ko-
nie do brony’, bronowtol:; prastowo;
z *bhorna, zalab. barna, rusk. bo-
rona, boronit’, poludniowe i czesk.
brana, od pnia bher-, o ‘ostrosci’,
greck. faros, ‘brézda’, furai i faron,
‘orze', tac. forare, niem. boliren (na-
sze przeborowac, przeberowac, ‘prze-
wiercaé’, w 16. wieku).

brony, o ‘masci konia’; brosé, ‘za-
wigzek liscia’; Orosn, ‘plesn’, od
nazwy koloru, masci jasnej; cerk.
bron, o ‘szymlu’, rusk. dron, o klo-
sie dojrzalym (owsa)', broniet’, ‘doj-
rzewaé (o owsie), czesk. brony,
‘bialy’, stowac. bronet, ‘dojrzewac’.
Czy te slowa istotnie razem naleza,
| watpliwe; drona, ‘bialego’, lacza
z ind. bradhna-, ‘plowy’ (o koniu,
wiec u Slowian « wypadlo, jak
zawsze, przed n); brosé, w poréw-
naniu z serb. slowien. brst, o ‘pacz-
kach’, brstiti, ‘objadaé pakowie’,
bulg. brits, wyglada na maloruskie
| brost’, a to bedzie to samo co barszez,
'z odmiennem nastepstwem pélglo-
ski twardej, przed lub po », o co
| nietrudno.

bronz, bronzowy, ‘Spiza’, io ‘kolo-
rze §pizy’, europejskie: franc. bronze,
z wlosk. bronzo, co wywodza od
Brundisium (p. brechac), albo ze
Wschodu, persk. brencz, skad tlu-
macza 1 nazwe wosiqdzie (p.).

brofi, Lronié, bronny, obrona,
obronny, zabronic, zabraniac. Pra-
stowo: cerk. bran, ‘walka', braniti,
‘bronié’, witzbraniti, ‘zabronié’, rusk,
| cerk. branit’,‘taja¢’, oborona,‘obrona’,

[czesk brmr, branriti, jak u nas; tu

| nalezy i nazwa brony (czesk. brany),



